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GB DESCRIPTION

Holes for steam outlet
Steam activation button
Handle

Protect the power cord from
twisting

5. Lock button tank
Removable water tank

(280 ml.)

Brush

Power button with indicator light
Nozzle with a velvet coating
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Z BYWbIMHbIH K¥PbINbIMbI
By weifaTblH caHblnaynap
By weirapatbiH 6aTbipMa
Can
CbIMHbIH, LUMpaTbINybiHaH KopFay
CaybITThl BekiTeTiH 6aTbipma
Cy KyATbIH anmarsl caybIT
(280 mn.)
«LWeTke» KoHAbIPMACHI.
XKapblk nHamkaTopsbl 6ap icke Kocy
TYMMeECi
9. MacatbiMeH kanTanfaH KoHabIpMa
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LT APRASYMAS

. Gary iSéjimo anga

Gary padavimo mygtukas
Rankenélé

Laido apsauga nuo persisukimo
Talpos fiksavimo mygtukas
Nuimama vandens talpa (280 ml.)
Antgalis-,Sepetys”.

Jjungimo mygtukas su Sviesos
indikatoriumi.

Antgalis su aksomine danga
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L BUDOWA WYROBU
Otwory wylotu pary
Przycisk wigczania pary
Uchwyt

Zabezpieczenie przed
przekreceniem kabla

5. Przycisk fiksacji zbiornika

prwnp-~ T

6. Zdejmowany zbiornik na wode (280

ml.)
7. Nasadka ,Szczotka”

8. Przycisk wtgczenia ze wskaznikiem

Swietinym
9. Naktadka z pokryciem ze sztruksu
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RUS YCTPOMUCTBO U3OENUA

OTBepcTua Ans Bbixoda napa

KHonka nogayun napa un cpukcatop

Pyuka

3awmTa WwHypa oT nepekpy4nBaHus

KHonku cpukcauun pesepsyapa

CbeMHbIVi pe3epByap Anst Boabl

(280 mn.)

Hacapgka-«Lietkay.

. KHonka BKIo4YEHUS CO CBETOBbLIM
WMHONKATOPOM

9. Hacapgka ¢ BeNbBETOBbLIM MOKPbLITUEM
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EST KIRJELDUS

Auru véljalaskeava
Aurutusnupp

Kaepide

Juhtme keerdumiskaitse
Veemabhuti fikseerimisnupp
Aravdetav veemahuti (280 ml.)
Otsik ,hari“

Sisselllitamisnupp margutulega
Velvetkattega otsik
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Gdzkivezetd nyilasok
Gb6zo6lési gomb

Fogantyu

Vezetéktekeredést gatld elem
Tartalyrogzité gomb
Levehetd viztartaly (280 ml.)
Kefe-ratét

Fékapcsold jelzéfénnyel
Barsonybevonatu ratét
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UA onuc

OTBOpU Ansa BUXoAYy napu

KHonka nogavi napu

Pyuka

BaxucT kabento Bi4 nepekpyyyBaHHs
KHonka cpikcauii pesepByapa
3HiMHUI pe3epByap anst Bogu (280 mn.)
Hacapgka-«uuitkar.

KHonka yBiMKHEHHS 3i CBITIIOBUM
iHOuKaTopoMm

Hacapgka 3 BenbBeTOBMM MOKPUTTSAM
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LV APRAKSTS

Tvaika izplUdes atveres

Tvaika padeves poga

Rokturis

Aizsargs pret vada sagrieSanos
Rezervuara fiksacijas poga

Nonemams tdens rezervuars (280 ml.)
Uzliktnis-birste

leslégSanas poga ar gaismas indikatoru
Uzliktnis ar velveta parklajumu
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RO DETALII PRODUS

Orificii evacuare aburi

Buton eliberare aburi

Maner

Siguranta de prevenire a rasucirii cablului
Buton fixare rezervor

Rezervor apa detasabil (280 ml.)
Accesoriu-perie.

Buton de conectare cu indicator luminos
Accesoriu cu Tnvelis de catifea

CoNORWN =

SC-GS135S510


http://www.scarlett.ru/

IM020

220-240 V ~ 50 Hz

1500 W

0.8/1kg

276

113

160
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[5] INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFEGUARDS

» Please read the instruction manual before use and save it for future references.

o Before the first switching on check that voltage indicated on the rating label corresponds to the mains
voltage in your home.

e For home use only. Do not use for industrial purposes. Use the steam iron only for its intended use.

¢ Do not use outdoors or in damp area.

o Never pull the cord while disconnecting from the power outlet; instead, grasp the plug only and pull to
disconnect.

o Keep the cord away from sharp edges and hot surfaces.

e Always unplug the steam iron from the power supply when filling with water or emptying and when not
in use.

e To prevent risk of electric shock and fire, do not immerse the appliance in water or any other liquids. If
it has happened DO NOT TOUCH the appliance, unplug it immediately and check in a service center.

e Do not operate the steam iron with damaged cord or plug, or after the appliance malfunctions, or has
been dropped or damaged in any manner. To avoid risk of electric shock, do not disassemble the
steam iron; take it to a service center for examination, repair or mechanical adjustment.

o This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliances by a person responsible for their safety.

e Do not attempt to repair, adjust or replace any parts of the appliance. Check and repair the
malfunctioning appliance in the nearest service center only.

e Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

o If the product has been exposed to temperatures below 0°C for some time it should be kept at room
temperature for at least 2 hours before turning it on.

e The manufacturer reserves the right to introduce minor changes into the product design without prior
notice, unless such changes influence significantly the product safety, performance, and functions.

e Manufacturing date is indicated on the unit and/or on packing as well as in accompanying documents
in the following format XX.XXXX where first two figures XX is the month of production, and following
four figures XXXX is the year of production.

PREPARATIONS

o Press the water tank release button, pull out the water tank, open the water inlet cover and fill tap
water into the water tank until it reaches the maximum level. Put back the water tank.

o ATTENTION! Pour water into water tank only when the device is switched off from electric mains.

o To achieve the perfect result in front of the stripping guide on fabric a special nozzle with a velvet
coating. This nozzle is ideal for removal of different micro-particles of lint, dust from the cloth. The
nozzle can also be used after steaming.

e Hold the appliance with your hand positioned safely at the neck of the garment steamer in an upright
position, use your other hand to attach the fabric brush onto the steam head. the fabric brush can be
attached either way and will lock into position with an audible "click”.

o ATTENTION! To avoid scalding please always unplug the garment steamer before attaching or
detaching the fabric brush and allow it to cool completely.

e Connect the device to the mains, press the power button and the light of this button will flash.

e When the light stops flashing, you can start steaming.

STEAMING

e The garment steamer is easy to use and is perfect for removing wrinkles/creases from garments and
curtains as well as refreshing furnishing fabrics.

e It can be used on most fabrics according to the fabric label.

e The garment steamer cab be easily used when the fabric is hanging and it should not be used on
garments in a horizontal position

o Put the garments onto the hanger, slightly stretch the fabric and check that there is nothing under the
fabric which can be damaged by the steam

e NOTE: we recommend you do not steam over metal accessories.

¢ Press and hold down the steam button. Hot steam will be available in 25 seconds.

e To steam was a constant, press and slide the steam button.

o Keep a distance of at least 5cm between the steam head and the garment and move your arm up and
down motion

» You will feel vibrations and hear a subtle humming sound while steaming; this is normal

¢ Release the steam button to stop the steam

o WARNING: the garment steamer generates high temperatures of steam. Do not touch the steam head,
make sure the steamer is facing away from you in an upright position.
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ATTENTION! when using the garment steamer, make sure the steamer head is facing away from you
and in an upright position
Always unplug the garment steamer before cleaning.

AFTER EACH USE

Switch off the appliance by pressing the power button.
Disconnect the power cord from the power outlet.
Disconnect the water tank and pour the water into the sink.

CARE AND STORAGE

Remove the fabric brush from its steam head

Clean surfaces with a damp cloth.

Do not use harsh or abrasive cleaning agents or solvents.

Do not put the garment steamer in water or any other liquid.

Do not locate the appliance near a heat source or direct sunlight.

Always ensure the steam outlet hole is clean and free from scaling and not blocked.
NOTE: this garment steamer is designed to use normal tap water.

SCALE REMOVING

To prevent scale appear on inner surfaces of the unit, please use only distilled water.

If use tap water scale appear on main parts of the garment steamer and it is recommended to clean it
off once a month.

Prepare solution of 50% vinegar and 50% water.

Pour the solution inside the water tank.

Use the device running idle, without steaming garments. If needed, running idle once again.

Rinse water tank with flowing water. Pour water inside water tank and use the device running cycle.

=== The symbol on the unit, packing materials and/or documentations means used electrical and
electronic units and battery’s should not be toss in the garbage with ordinary household garbage.
These units should be pass to special receiving point.

For additional information about actual system of the garbage collection address to the local authority.
Valid utilization will help to save valuable resources and avoid negative work on the public health and
environment which happens with incorrect using garbage.

RIE PYKOBOACTBO MO 3KCMNMYATALMMU
MEPbI BE3OMNACHOCTM

BHuMaTeneHO npounTanTe OaHHY0 WMHCTPYKUMIO Neped aKkchiyaTauuen npubopa BO umsbexaHue
NOSIOMOK MPW MCNonb3oBaHMW. HenpaBunbHoe obpalleHne MOXeT MNPUBECTM K MONOMKE M3genus,
HaHeCTM MaTepuanbHbIn ywepd N NpUYMHKUTL Bpea 300POBbLI0 MOMb30BaTENS.

Mepen nepBoHavanbHbIM BKIOYEHMEM MPOBEPbLTE, COOTBETCTBYIOT JIN TEXHUYECKME XapaKTEPUCTUKM,
yKasaHHble Ha u3genuu, napameTpam 3NeKTpoceTH.

Mcnonb3oBaTb TOMbKO B ObITOBbIX uUensx. [lpubop He npegHasHayeH AN NPOMbILLNIEHHOMO
NpUMEHEHUS.

He ncnonb3oBaTb BHE NOMELLEHUIA UMN B YCNOBUSIX NOBbLILLIEHHOW BAXXHOCTU.

Mpn oTKMOYEHMM NPUBOpPa OT CETU NUTaHMA OEPXKUTECH PYKOW 3a BUIIKY, HE TAHUTE 3a LUHYP NUTaHUS.
Cnepgute 3a TeM, YTOObI LUHYP NMUTAHUS HE Kacancsi OCTPbIX KPOMOK M FOPsiHMX NOBEPXHOCTEN.

Bcerga oTkntovante npnbop oT 3NEKTPOCETU, ECIN OH HE UCMONb3YETCH, a TakKe nepeq 3anvMBoM Unu
CIMMBOM BO/bl.

Bo n3bexaHne nopaxeHus aNeKTpU4ecKMM TOKOM W BO3rOpaHus, He norpyxawte npubop vnu LWHyp
nuTaHns B Boay wnu apyrme xugkoctu. Ecnn ato npomsowrno, HE BEPUTECbL 3a wusgenue,
HEeMEeANEeHHO OTKIIYMTE €ro OT 3NeKTpoceTn n obpatuteck B CEpBUCHLIN LIEHTP AN NPOBEPKU.

Mpn noBpexaeHun LWHypa NUTaHMs ero 3ameHy, BO usbexaHue OonacHOCTW, OOMKHbl NPOU3BOAUTH
N3roToBUTESb, CEPBUCHAZA Ccriykba unm nogoOHbIi KBanuduLMpoOBaHHbIA NepCcoHarn.

Mpnbop He npegHasHadeH ANA WUCNONb30BaHMA nuvuaMu  (BKMYasd geTer) C  MOHMXKEHHbIMU
HUM3NYECKUMU, CEHCOPHLIMU UMW  YMCTBEHHBbIMU CMOCOBHOCTAMW MU MPU  OTCYTCTBUM Y  HUX
XXU3HEHHOrO OnblTa WU  3HaHWW, €CNiM OHW He HaxogAaTcs nod NPUMCMOTPOM UMK He
NPOVNHCTPYKTUPOBaHbI 06 NCNosib3oBaHMM NpMbopa NUUOM, OTBETCTBEHHbIM 3a UX 6€30MacHOCTb.

He nbiTantecb CamMOCTOATENBHO PEMOHTUPOBATL YCTPOWUCTBO. [1pn BO3HUKHOBEHMM HEMNonagok
obpawaritecb B 6nvxkanwnin CepBUCHbIN LEEHTP.

[eTn pormkHbl HAXoAUTbCS No4d NPUCMOTPOM AS1s1 HEAOMYLLEHUS Urp ¢ Npnbopom.

Ecnn nsgenne HekoTopoe BpeMsi Haxogunochb npu Temnepatype Hwke 0°C, neped BKMNHOYEHUEM €ro
crnegyeT BblaepaTb B KOMHATHbIX YCIOBUSX HE MEHee 2 4acoB.
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e [MpousBoanTens ocTtaBnseT 3a cobon npaBo 6e3 AOMNOMHMTENBHOMO YBEAOMIIEHUA BHOCUTb
He3HauuMTenbHble W3MEHEHUSI B KOHCTPYKUMIO W3Oenud, KapAuHanbHO He BNUSIIOWME Ha ero
6e3onacHocTb, paboTocnocobHOCTb M PYHKLMOHANBHOCTb.

e [laTa npou3BoAcTBa YykazaHa Ha u3genun u/unm Ha ynakoBKe, a Takke B COMNPOBOAUTENbHOM
OokymeHTaumn, B dpopmate XX.XXXX, roe nepsble aBe unppbl «XX» — 3T0 MecsL, NpounsBoACTBa,
cnegyouwme YyeTbipe ungpbl « XXXX» — 3T0 ro NponsBoAcTBa.

NnoaroTOBKA

o OTCcoeguHunTe pesepByap AN BOObl, HAXaB Ha KHOMKM unKcaumm pesepsyapa.

e HanonHute pesepByap BOAOW He Bbille OTMETKN MakcMMyMma.

e YCTaHOBUTE pe3epByap Ha MeCTO.

BHMMAHWME! HanonHsTe pe3epByap BOAOW TONLKO Toraa, koraa npnubop OTKMOYEH OT 3NEKTPOCETH.

[na gocTmkeHnsa ngeanbHOro pesynbTaTta nepeq oTnapMBaHMemM NpoBeanTe Mo TKaHU cneumnanbHOm

HacagKoun ¢ BenbBeTOBbIM MNOKpbITUEM. [laHHas Hacagka ngearnbHO NoaxXoauT Ans yaaneHus

pasnUYHbIX MUKPOYaCTUL, HUTOK, MblK ¢ TKaHW. Hacagky Tak ke MOXHO MCNosib3oBaTh Nnocne

oTnapuBaHus.

BoabmuTe npubop B pyky 1, AepXa B BEPTUKANbHOM NOSIOXKEHWUW, APYroN PYKOW, HaAeHbTe Ha npubop

O[HY M3 Hacagok, 3adnKCUpynTe ee Ao wenyka. Ytobbl CHATL Hacagky, NOTAHUTE ee Ha cebs.

BHMMAHWE! Bo nsbexaHune oxoroe, ycTtaHaBnmMBaTb HAacagKy criegyeT TONbKO Toraa, korga npmubop

HaxoauTcH He B paboyeM NonoXeHnn 1 oCTbIs.

MoakNioYNTE YCTPONCTBO K 3NEKTPOCETU, HAXXMUTE KHOMKY BKITHOYEHUSA, NpY 3TOM CBETOBOW MHAUKATOP

OAHHOW KHOMKW HaYHeT MuraTb.

e Korga nHgmnkatop nepecraHeT MuraTb, MOXHO NPUCTYNAaTb K OTMapuBaHUIo.

OTMNAPUBAHUE

e PyyHon oTnapusaTtens MNPOCT B UCMNOMNb30BaHUU U MaeanbHO NOAXOAUT ANS pasrnaXusBaHUa cknagok

Ha ogexae, LTopax, a Takke mebenu.

Mpnbop MoxeT ObiTb NCNOMBL30BaAH A4S BCEX TUMOB TKaHW, CornacHo habpunyHon aTukeTke.

OtnapuBaTenb yoobHO NCNonb3oBaTh HA BEPTUKANbHO BECALLUX TKAHAX, HA TOPU3OHTaNbHO

pacnonoXeHHbIX TKaHAX Npnbop ManoadeKkTUBEH.

[MoBecbTe ogexay Ha Bellanky 1 crnerka HaTsHUMTe TKaHb, MPOBEPbTE, YTO HET HUYErO 3a TKaHbHO, YTO

MOXHO NoBpeauTb NapomMm.

e PexoMeHayeM He oTnapuBaTtb TKaHb BOKPYI MeTanfmMyeckux akceccyapos.

o HaxxmuTe 1 yoepxmBanTe KHOMKY nogayun napa. lopsaumii nap obpasyertcs yepes 25 cekyHa.
CneunanbHaga nomna BHyTpy npnbopa He Ha4yHET nogady BoAbl, Noka Npubop He AOCTUTHET
ONTUManbHOro Harpesa.

e YT06bl Nnogayva napa Obiria NOCTOSAHHON, HAXMUTE U COBMHBbTE KHOMKY nogayu napa.

MogHecuTe oTnapueBaTtenb K TKaHW He B6rivke, 4eM Ha 5 CM 1 BoguTe BBEPX-BHUS.

Bbl 6yneTte uyBCcTBOBaTb BMOpaLMIO, 1 CribillaTh TOHKUI XXYXOKALLWA 3BYK NpY OTNapyMBaHuu.

UT06bl OCTAHOBUTL NOAAYY Napa OTNYCTUTE KHOMKY Nodayun napa.

BHMMAHWE! otnapuBaTenbs co3gaeT nap BbICOKOW TeMnepaTypbl, He NpukacanTecb K BEPXHEN YacTu

oTnapusaTtens, yoeantech, YTO Npu oTnapueaHnmn OTBEPCTUS AN BbIXxo4a napa He HanpaBreHbl Ha

Bac.

BHMMAHWME! Bo Bpemsi oTnapmBaHusi gepXute npubop Ha paccTosiHuM OT Tena, BO msbexaHue

KOHTaKTa C ropsiinm napom, BbIXOASILLMM N3 OTBEPCTUN.

3ABEPLUEHNE PABOTHI

e Bobikntounte npnbop, HaxxaB KHOMKY BKIIOYEHUS.

o OTKMOUMTE NPUBOP OT SNEKTPOCETH.

e OTCcoeaguHuTe pesepByap Ans BOAbl U BbINeNTe BOAY B PAKOBUHY.

e Bcerga BbinuBanTe Boay N3 pesepByapa Nocre KaXaoro MCnonb30BaHus.

yxoa U XPAHEHUE

e [lepen ouncTkom BCerga oTkNYanTe Npnbop OT ANEKTPOCETMW.

o [lante npubopy NOMHOCTLIO OCTbITh.

CHumMHuTE WeTKy ¢ oTnapusBaTens.

[MpoTpuTe Hapy>XHblE MOBEPXHOCTU BNAXXHOW TKaHLIO.

He ncnonb3ynte arpeccmBHble U abpasmBHbIE YNCTALLME CPeaCTBa UN pacTBOPUTENN.

He nomeluarite oTnapmeaTtesnb B BOAY Uy Nobyto APYryro XXUOKOCTb.

He xpaHuTe npmbop B6NN3M OT MCTOYHMKOB Tensa 1 NpsMbIX COMHEYHbIX y4Yen.

Bcerga npoeepsanTe YACTOTY OTBEPCTMI ANd Bbixo4a napa.

OYUCTKA OT HAKUINU

o [1na npegoTBpaLleHnss HaKUNU BHYTPKU nNpubopa, pekoMeHayeTCa UCMOSb30BaHNe ANCTUNNNPOBAHHOM
NI OYULLLEHHOW OT CONN BOAbI.
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Mpn ncnonb3oBaHMn OObLIYHOM BOAbI HaKMMb CO BPEMEHEM OcefaeT Ha OCHOBHbIX y3nax W aetansx
oTnapusaTtens. PekomeHOyeTca eXeMeCs’MHO MpPOBOAMTL Mpouedypy YMCTKM oTnapuBatensd oT
HaKnnu.

MpuroTtoBbTE pacteop B nponopumn: 50% ykcyca n 50% Boapb!.

MeaneHHo BnenTe pacTBop B pe3epsyap.

MpoBeante paboumit LMKN C pacTBOPOM He NMpUMEHUTENBHO K Bewam. [pu HeobxoanmocTn caenatb
eLle oauH LK.

3arem npomoniTe pesepByap MPOTOYHOM BOLOW. 3anente B pesepByap YMCTYH BOAY W npoBeguTe
oaunH pabounin umkn. OTnapmBaTb CHOBa roToB K paboTe.

X

s [13HHbLIN CUMBOJ HA M3OEenuu, ynakoBke W/Mnu COnpOBOAUTENBHOM AOKYMEHTaUUW 03HAYaeT, YTo
MCMOSb30BaHHbIE 3MEKTPUYECKME U INEKTPOHHbIE M3aenust n 6aTapeliku He LOSMKHbI BbiGpacbkiBaTbCs
BMecTe C OObl4HbIMK ObITOBBIMW OTXOoA4aMu. VX cneayeT cpoaBaTbh B CleuMann3MpoBaHHbIE MYyHKTbI
npuema.

Ons nonyyeHnss [OMNOMHUTENbHOW MWHOpPMaUMM O CYLECTBYHLIMX cucTtemax cbopa OTXOAoB
obpaTnTeCchb K MECTHbIM OpraHam BracTu.

B IHCTPYKUIA 3 EKCANYATALI

e LllaHoBHMI nokyneub! Mu BasyHi Bam 3a npuabaHHs npoaykuii ToproBenbHoi mapkn SCARLETT Ta
AoBipy oo Hawoi komnaHii. SCARLETT rapaHTye BUCOKY SIKiICTb Ta HagiiHy poboTy CBOEi NpoaykLuii 3a
YMOBW JOTPUMaHHS TEXHIYHMX BUMOT, BKa3aHMX B MOCIOHMKY 3 ekcnnyaTtadi.

e TepmiH cnyxbu BupoOy Toprosoi Mapkm SCARLETT y pasi ekcnnyartaudii npogykuii B Mexax
nobytoBux notpeb Ta OOTPUMAHHS NpPaBuUIT KOPUCTYBaHHA, HaBedeHUX B NOCIOHMKY 3 ekcnnyarauii,
cknagae 2 (oBa) poku 3 OHs1 nepegadi BUpoby KopucTtyBadeBi. BUpobHMK 3BepTae yBary KopuctyBauis,
WO y pasi AOTPMMaHHA UUX YMOB, TEPMiH Cnyx0u BUpoOy MOXe 3HAYHO MEPEBULLUTM BKa3aHWW
BMPOGHUKOM CTPOK.

MIPW BE3IMNEKA

e YBaXHO npounTante AaHy iHCTPYKUiO nepeq ekcnnyartaudieto npunagy, wob 3anobirtv nonomok npu
BMKOPUCTOBYBaHHi. HeBipHE BWKOPUCTaHHS MOXe nNpU3BecTM [0 MNOMOMKM BMpoDy, 3aBaatu
MaTepianbHOI BTpaTU YK LWIKOAM 340POB’H0 KOpUcTyBada.

e [Mepen nepwmm BMUKaHHAM NepeBipTe, Yv BiANOBIAAOTb TEXHIYHI XapakTepucTnkm BuMpoby, Nno3HaveHi
Ha Haninui, napameTpam enekTpoMepexi.

e BukopucrtoByBatu Tinbkn y nobyTi. lNMpunag He npusHavyeHun 4ns BUPpOOHNYOro BUKOPUCTAHHS.

¢ He BMkopucTOBYBaTM NO3a NPUMILLEHHSIMW Y1 B YMOBaX MigBuULLEHOT BOSTOTOCTi.

o [1pyn BUMUKaHHI Nnpunagy 3 Mepexi TpumanTecs pyKoro 3a BUIKY, He TATHITb 3a LUHYP.

o CTexTe, WOOW LWHYP XNBNEHHSA HE TOPKABCA rOCTPUX KPaNoK Ta rapsavmx NOBEPXOHb.

e 3aBxan BMMUKaNTe Npunag 3 Mepexi, AKWO BiH He BUKOPUCTOBYETbLCH, @ TAaKoX nepes 3anvBaHHAM Ta
31IMBOM BOAMW.

e Y pasi NOWKOMKEHHSA Kabento XUBMNEHHHA, NOro 3amiHy, 3 mMeTow 3anobiraHHs Hebesnewli, NOBMHEH
BMKOHYyBaTu BUPOOHMK ab0 ynOBHOBaXXEHUW iM CEpPBICHUMN LEHTp, abo aHanoriyHmm keanicikoBaHui
nepcoHarn.

e He BukopucToBynTte npunag 3 NOLKOIKEHUM LLUHYPOM XMBMEHHS YM BUIKOKD, @ TaKoX MNiCrs BNAMBY
piauH, nagiHHA 4n Byab-akmx ywkomkeHb. LLlo6 3anobirtm BpaXeHHA eNneKkTpUYHMM CTPYMOM, He
HamaramTecsi CaMoCTIMHO po3bupaTn 4YM pPeMOHTyBaTU Mpwunag, npyM HeobXigHOCTI 3BepTanTecs OO0
CEepBICHOIo LEeHTpY.

e [punag He npusHa4YeHU ONA BUKOPUCTaAHHSA ocobamu (BKNoYaoum giten) 3i 3HMKeHUMN isndHnMu,
yyTTEBMMK ab0 po3ymMoBUMM 34i6HOCTAMM abo y pasi BiACYyTHOCTI Y HUX ONUTY abo 3HaHb, SIKLO BOHM
He 3HaxoOATbCA Mig KOHTporem abo He MPOIHCTPYKTOBaHI MPO BUKOPUCTAHHA npunagy ocoboto, Lo
Bignosigae 3a ix 6esneky.

e He HamaranTecs camocTiiHO pemMoHTyBaTu npunag. Npu BUMHUKHEHHI Henoragok 3BepTamtecs OO0
Hanbnmkyoro CepBiCHOro LIEHTPY.

o [1iTM NOBMHHI 3HAXOOMTUCH Nif KOHTPOSEM, 334515 HeAONYLLEHHS irop 3 Npuriagom.

e OGnagHaHHa BignoBigae BMMOram TexXHIYHOro pernameHTy OOMEXEHHSI BUKOPUCTAHHS OesKuX
Hebe3neyHnx peyoBUH B EMEKTPUYHOMY Ta €NEeKTPOHHOMY 06nazHaHHi.

o Akwo BMpiO gesikunm yac 3Haxoguscs Npu Temnepatypi Hwk4ve 0°C, neped yBIMKHEHHAM WOro cnig
BUTPUMATK Y KiMHATi HE MeHLUEe 2 roAuH.

e BupobHuk 3anuwae 3a coboro npaBo 6e3 40AATKOBOro NOBIAOMITEHHA BHOCUTU HE3HAYHi 3MiHWM A0
KOHCTPYKLiT BMpOOy, L0 KapavHanibHO He BMNMBAKOTL Ha Woro 6e3neky, npauesgaTHICTb Ta
YHKLIOHANbHICTb.
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e [laTa BUPOGHMLUTBaA BKaszaHa Ha BUPODI Ta/abo Ha nakyBaHHA, a TaKOX Yy CYMNPOBOMXKYHOUIN
AokymeHTauii y popmati XX.XXXX, ge nepwi ABi umdppu «XX» — Le Micaub BUpOObHULTBA, HACTYMHI
YoTUPK UMdPU «XXXX» — Le pik BUPOOHULTBA.

MAroToOBKA

o Big'egHanTe pesepByap 4nsl BO4M, HATUCHYBLUM Ha KHOMKY dikcaLii pe3epByapa.

e HanoBHiTb pesepByap BOAOIO HE BULLE BIAMITKM MakcMMyMy. BCcTaHOBITL pe3epByap Ha MmicLe.

o YBAIA! HanoBHoMNTe pe3epByap BOAO TiNbKM TOAi, KONKW npunag BUMKHEHUI 3 ENEKTPOMeEpPEXi.

e 324N [OCArHEHHs igeanbHOro pesynbTaTy Neped  BignaproBaHHAM MNPOBEAITb MO TKAHWHI
creuianbHO HacadKow 3 BENbBETOBMM NOKpUTTSAM. Ll Hacagka igeanbHO nigxoauTb AN BUOaneHHs
Pi3HMX MIKpPOYACTOK, HUTOK, MUy 3 TKaHWHW. Hacagky TakoX MOXHa BUKOPWUCTOBYBaTU Micnis
BiAnaptoBaHHS.

e BisbMiTb Npunag B pyky W TpuUMawuu y BepTUKanbHOMY MOMOXEHHi, OPYrold pyKoK HafiHbTe Ha
npunag ogHy 3 Hacadok, 3adpikcynTe ii Ao knauaHHs. o6 3HATK Hacaaky, NOTArHiTL i Ha cebe.

o YBATAl 3agnsa 3anobiraHHs onikam BCTaAHOBMIOBATW HAcadKy cnig TiNbkM To4i, kol npwunag
3HaxoauTbCHA He B pOB0OYOMY NOMOXKEHHI Ta OXOSIOHYB.

e YBIMKHITb MPUCTPIN B eNeKTPoMepeXy, HaTUCHITb KHOMKY YBIMKHEHHS, NPU LiIbOMY CBITIIOBUI iHOUKATOP
LiEeT KHOMKX NOYHE MUTOTITW.

Konwu iHankaTop nepecraHe MUroTiTK, MOXHa NPUCTYNaTn 4O BignaptoBaHHA.

BIOMNAPOBAHHA

e PyyHuin BignaptoBay npocTuin y BUKOPUCTaHHI Ta igeanbHO NigxoauTb ANA po3rnamKXyBaHHS CKNagok

Ha oasry, WTopax, a Takox Mebnsx.

Mpunag MoXe BUKOPMCTOBYBATMCh Ha BCiX TMNAX TKAHUHMU, 3rigHO 3 habprnyHOO ETUKETKOLO.

BignaptoBay 3py4yHO BMKOPUCTOBYBATM Ha BepTUKANbHO 3BUCAKOYUX TKAHUHAX, Ha FOPM3OHTallbHO

po3TallOBaHUX TKAHUHaX npunag ManoemeKkTUBHNUNA.

NMPUMITKWN: PekomeHayeEMO He BignaptoBaTu TKaHMHY HABKOJIO MeTaneBnx akcecyapis.

HaTucHiTb Ta yTpuMynTe KHOMKY nogadi napwu. Mapsiya napa BMHUKAE Yepe3 25CeKkyHa.

LLlo6 nopaya napu 6yna NocTiHOW, HATUCHITL Ta 3CYyHbTE KHOMKY NnoAadi napu.

3axuCT Big4 NPONMBaHHA - NOMMNA He NOYHe MoAdady BOAW, MOKW nMpunag He AOCArHe ONTMMarbHOro

HarpiBy.

MigHeciTb BignaptoBay 40 TKAHUHU He Brvkye, HiX 3a 5 cM Ta BefiTb yBEpPX-O0HU3Y.

Bu GygeTe BiguyBaTu BibpaLito Ta YyTn TOHKE A3WKYaHHSA Nid Yac BignaptoBaHHS.

o6 3ynMHMTM nogady napu BignycTiTb KHOMKY nodadi napw.

o« YBAI'A: BignaptoBay reHepye napy BMWCOKOI TemnepaTypu, He TOpKamTecs BEPXHbOI YacCTUHU
BignaproBaya, nepekoHamnTecs, Lo nig Yyac BignaptoBaHHSA OTBOPU OS5 BUXOAY Napu He HarnpasreHi Ha
Bac.

3AKIHYEHHA POBOTU

o BumkHITE npunag, HaTUCHYBLUWN KHOMKY YBIMKHEHHS

¢ BUMKHITb Npunag 3 enekrpomepexi.

e Big’eqgHante pesepByap Angd Bogu Ta BUNUMATE BOAY B PAKOBUHY.

aornAan TA 36EPITAHHA

e 3HIMITb LWiTKY 3 BignaptoBaya.

¢ [1pOTPITb 30BHILLHI MOBEPXHI BOSIOrO0 TKAHUHOLO.

He BukopucToByiiTe arpecuBHi abo abpasmBHi MutoYi 3acobm abo PO3UMHHUKN.

He 3aHyptonTe Bignaptosay y Bogy abo 6yab-aKy iHLy pignHy.

He 36epirante npunag nobnunay gxepen Tenna ym NpsiMmx COHSIHHUX MPOMEHIB.

3aBxau nepesipanTe YNCTOTY OTBOPIB AS1S BUXOAY Napwu.

OYNLEHHA BIO HAKUMY

e 3a4N9 nonepeaXeHHA YTBOPEHHS Hakuny BcepeauHi npunagy, pPekoMeHOyeTbCA BUMKOPUCTOBYBATU
ANCTMNbOBaHy abo OYULLIEHY Bif CONENn Boay.

e Y pasi BMKOPMUCTAHHS 3BMYHOI BOOM HaKMN i3 4YacoM OCigae Ha rOMnoBHMX By3nax Ta Adetansax

BignaptoBada. PekoMeHAOyeTbCH LWOMICAUA MPOBOAMTM Mpouenypy OYULLEHHSA BignapioBaya Big

Hakuny.

Mpurotynte po3umH B nponopuii: 50% outy Ta 50% Boaw.

[MoBiNbHO BAMNTE PO34MH B pe3epByap.

MpoBeaiTb pobo4UMIi UUKN 3 PO3YMHOM HE 3aCTOCOBYHOUM MOro Ha pedax. 3a HeobXxigHOCTI 3pobiTh LWwe

OAVH LNK.

MoTiMm NnpomuiTe pesepByap NPOTOYHOI BOAOK. 3anunTe B pe3epByap YMCTY BOAY W NPOBeaiTb OOUH

po6ounn unkn. BignaptoBay 3HOBY roToBuin 4o poboTu.
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mmm | [eli cuMBON Ha BMPOGI, ynakoBLi Ta/abo B CynpoBiAHI OKyMEeHTaUil 03Havae, WO eneKkTpuyHi Ta
€NeKTPOHHI BUpobK, a Takox GaTapenku, wo Oynu BMKOPUCTaHi, HE MOBWHHI BMKMOATUCH pa3oM i3
3BMYanHUMM NoBYTOBUMM Bigxoaamu. Ix noTpibHo 3aaBaTh A0 cneuianizoBaHnx NyHKTIB NPUIAOMY.

[Ona oTpumMaHHa [oaaTkoBoi iHdopMauii Wo[o iCHylumMx cucteMm 360py BigxodiB 3BEpPHITbCS OO0
MiCLIEBUX OpraHiB Braau.

HanexxHa yTtunizauis gonomoxe 36epertn LiHHI pecypcu Ta 3anobirtu MOXIMBOMY HeraTuBHOMY
BMMNMBY Ha 340pPOB’A NMoJen i CTaH HaBKOMULLHLOIO cepefoBULLIA, SKUA MOXE BUHUKHYTU B pe3ynbTari
HenpaBWIIbHOTO NOBOIKEHHS 3 BiAXoO4aMMu.

E NAUOATAHY XOHIHOEI H¥CKAYNbIK

e KypmeTTi catbin anywbsl! SCARLETT cayga TaHbacbIHbIH ©HIMIH caTbin anfaHblHbI3 YLUiH xaHe 6i3aiH
KOMNaHusaFra CceHiM apTkaHblHpI3 ywiH Cisre anfbic anWTambl3. Icke nanWganaHy HyckaynbifbiHOA
cypeTTeNnreH TexHuKanblk Tanantap opbliHganFaH xargarga, SCARLETT  KomnaHuAChbl  ©3iHiH,
©HIMAEPIHIH, XXOFapbl canacbl MEH CeHiMAi XXyMbICblHa Keningik 6epeai.

e SCARLETT cayna TaHb6acbiHbIH, OyMbIMbIH TYPMBbICTbLIK MyKTaxaap LeHbepiHae nanganaHFaH XoHe
iCke namganaHy HyckaynbifblHOA KEnTipifireH nanganaHy epexenepiH ycranFaH kesge, OyMbIMHbIH
KbI3MeT Mep3iMi ByMbIM TYTbIHYLIbIFA TabbIC eTinreH KyHHeH 6actan 2 (eki) Xbingbl Kypangpl. AtanfaH
WwapTTap opblHAanFaH Xxargamga, OyMbIMHBIH KbI3MET Mep3iMi eHAipyLWi KepceTKkeH Mep3iMHeH
anTapnblKTanm acybl MyYMKiH €KeHiHe eHAipyLWi TYThIHYLWbIIapablH, Ha3apblH aygapagbl.

KAYIMCI3AIK LWAPANAPDI

e KongaHy HycCkayblH bIKblflacneH OKbIM LUbIFbIHBI3 KOHE OHbl aHblKTamarnblk mMatepuan  peTiHae
cakTaHpi3. [ypbic kKongaHbay OyMbIMHbIH Oy3bllyblHa 9Kenyi, mMatepuangblk He KongaHyLUblHbIH
AeHcayrnblfblHA 3UAH KENTIpYi MYMKIH.

e AnFallkpl KocydblH angbiHa OyMbIMHbIH TeXHUKanbIK cunaTTaMacblHblH XXancblpmaga KepceTinreH
3MEKTP XKYMECIHIH NnapameTpriepiHe COMKECTIriH TEKCEPIHI3.

e Tek kaHa TYPMbICTbIK MakcaTTapaa Kongadblnagbl. Kypan eHepkacinTik KongaHyra apHanmMaraH.

o XKangaH TbIC He Xofapbl AbIMKbIAbI Xafganga KkongaHblnManabl.

e Kypangbl He 6ayabl cyFa HeMmece backa CymbIKThIkTapFa 6aTbipMaHbI3.

o KopekTeHy 0ayblHbIH 6TKip XXMEKTEP XOHE bICTLIK YCTiNiepre TMMeYiH kagaranaHbl3.

o Kypangbl KOPEKTEHY >XYWMECIHEH COHAIpreH4e KOMMEH LUaHbIWKbIHbI YCTaHbI3, KOpeKTeHy GaybiHaH
TapTnaHpI3.

e ONeKTp TOFbIHbIH YPYbIHA XaHEe XaHyfa Tan 6onmay yuwiH, Kypanapl cyfa Hemece 6acka CymbIKTbIKTapFa
GaTtbipMaHbI3. Erep Gyn »xargan 6onca, Gymbimaobl YCTAMAHDLI3, OHbl anekTp XymeciHeH agepey
COeHJipin TacTaHbl3 XeHe CepBUC OpTariblfbiHA TEKCEPTIHI3.

e KypbinfblHbl ©3 GeTiHiswe xeHgeyre TannbiHOaHpl3. OnkpinbikTap nanga 6onca XakblH apagarbl
CepBUC opTarnbifbiHa anapblHbI3.

e [leHe, xynke He Bonmaca akbin-on kemicTiri 6ap, Hemece OCbl KypbIffFbliHbI Kayinci3 nanganaHy YL
Taxipubeci meH Ginimi xeTkinikcis agamaapabiH (CoHbIH, iWiHae 6ananapablH) Kayincisgiri ywiH >kayan
GepeTiH agam Kagaranamaca Hemece KypbinfFbiHbl navganaHy 6ombiHWa Hyckay 6epmece, onapabiH
OyN KypbUTFbIHBI KONAaHybliHa 6onmanpl.

e KopekTeHy 6Gaybl He LWaHbIWKbICH 3akbiMaanfFaH, Kymnan TyckeH Hemece 6Gacka 3akbimgapbl ©ap
Kypanabl KongaHbaHpl3. O3nekTp TOfblHbIH ypyblHa Tan 6onmay ywiH e3firiHeH TangayFa XeHe
XeHgeyre TannbiHGaHbI3, KaeT 6orica cepBuc opTanbifbiHa 6apbiHbI3.

o bananap KypbinfeiMeH onHamaybl YLiH onapabl YHEMi Kagararnan oThIpy Kepek.

e Erep Oymbim Bipwama yakblT 0°C-TaH TeMeH TemnepaTtypaga Typca, icke kocap angbiHAa OHbl KeMm
aereHge 2 carat benme TemnepaTtypacbiHga ycray Kepek.

e OHOipyWwi ByMbIMHBIH, KayincisairiHe, XyMbIC ©HIMAININ MeH >XyMbIC MYMKiHAIKTepiHe Tyberenni acep
eTnenTiH Bonmallbl e3repicTepai OHbIH, KypblfiMacbiHa KOCbIMLLA €CKEPTNECTEH eHri3y KyKbIfblH ©3iHae
Kanabipagbl.

o Xacan wbifapbinfaH KyHi Oy/ibiMaa XeHe (Hemece) kantamaga, CoHAaKr-ak inecne kKyxkartramaga,
XX XXXX niwimiHge kepceTinreH, MyHAarbl anfallkbl eki caH «XX» — xacan LbifapbiiiFraH arbl, Keneci
TepT caH «XXXX» — xacan LblFapbIfFaH XbiSbl.

JAVBIHOAY

o Cy KyaTbIH caybITTbl 6ekiTeTiH 6aTbipMaHbl 6acy apKbiibl CaybITThl afbIThiM anbiHbI3.

o Cy KyATbIH caybITKa eH, yrkeH gereH 6enrigeH acbipmai cy KynbiHbl3. CaybITTbl OpHbIHA CanblHbI3.

o ECKEPTY! CaybiTka cyabl Tek acnan anekTp XeniciHeH axblpaTynbl TypFaHaa faHa KyNbIHbI3.

e OTe XaKCbl HOTMXKEre XeTy YLWiH OyMeH TericTeyaiH, anabiHaa MaTaHblH YCTIHEH MacaTbiIMEH KanTarfaH
apHambl KOHObIPMaMEH XXYpPrisiHi3. ATanfaH KoHAOblpMa MaTagaH Typni ycak Oenwiektepai, XinTi,
WbIHABI KeTipyre eTe konannbl. KoHabipMaHbl coHaan-aK OyMeH TericTereHHeH KeviH ae namaanaHyra
oonapgbl.
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e AcnanTbl TiKk KannblHAa ycTan Typbin Oip KOMbiHbI3fa anbiHbl3 Oa, eKiHWi KonblHbI30eH acnanka
KoHAblpmanapablH OipiH Kurisin, cbipT eTkeHre gemiH GekiTiHi3. KoHabipmaHbl any yLiH e3iHisre kapan
TapTbIHbI3.

o ECKEPTY! Kynin kanmac ywiH KOHAbIpMaHbl TEK acnan >XYMbIC iCTEMEN TypraHOa XoHe CyblfaHaa
OopHaTy Kepek.

e AcnanTbl 9MeKTp >XeniciHe >anfaHpl3, OCbl iCke KOcy TyWMmeciH 6acbiHbi3, Gyn oparga Xapblk
NMHOVKATOPbI XbIMbIbIKTan 6acTanasbl.

MHankaTop XbinbIbIKTaybIH KOWFaH ke3ne, OymeH Tericteyre kipicyre 6onagpl.

BYMEH TElICTEY

e KonmeH BGackapbinatelH OyMeH TericTerilw acnanTbl NnanganaHy oHam xaHe on kuimaeri, nepaenepaeri,
coHpan-ak xunhasgarbl Katnapnapabl Xaasy yLwiH Tamalua xapanabl.

e AcnanTbl MaTaHblH, 6apnblK TyprepiHe, 3aybITTblK 3aTOENrire cankec nanganaHyra 6onagasbl.

e MakTa MeH 3bifblpabl HEMECE XYH MaTa MeH XibekTi Tangay ywiH Gackapy TakTacblHAafbl TUICTi
TYWMEHI 6acbIHbI3.

o ECKEPTTIIE: MeTann swekennepaiy, anHanacblHgarbl MataHbl OyMeH TerictemereH gypsbic.

o by wifapatblH 6aTbipmaHbl 6ackin yctan TypbiHbI3. blcTblk Oy 25 cekyHaTaH keniH 6epine 6actangbl.

o By y3gikci3 6epinyi ywiH 6y 6epeTiH 6aTbipmaHbl 6acbIHbI3 4, ChIPFbITbIHbI3.

o AcbIn TerinyaeH Kopray — acnan OHTawnsbl Kbi3faH Kyire eTnewniHwe, copfbl cy 6epyai 6actamangpl.

e bymeH TericTeriwuTi maTara 5 cM-OeH acnavTbiH >XepAeH XakblHAaTblHbI3 [a, >XOofapbl-TOMeH
KO3fanTblHbI3.

o bymeH TericTey KesiHOe AblpbIAi CE3€Ci3 XaHe bi3blNgaraH XiHilLke AblObICTbI ECTUCIS.

o by GepinyiH TokTaTy ywiH Oy WbiFapaTbiH 6GaTbipMaHbl 60CaTLIHBI3.

o ECKEPTY: 6ymeH TericTeriw acnan TemnepaTypacbl >Xofapbl Oy wWwblFrapaabl, 6GymeH TericTeriTiH
XKOFapFbl XXafblH KONIMEH YcTaMaHbI3, ByMeH Terictey kesiHge Oy LWibIFaTbiH caHblnaynapabliH e3iHisre
OafrblTTanMaraHblHa KO3 XXEeTKi3iHi3.

HKYMbBICTbI AAKTAY

e IcKke Kocy TyMMeciH Bacy apkbinbl acnanTtbl LUipiHi3

e AcnanTbl 9NEKTP XKeSiCiHEeH aXblpaTblHbI3.

o Cy KyATbIH CaybITTbl afbIThiM anbiHbI3 4a, CyAbl LWYHFbINLWara TeriHi3.

KYTIMN ¥CTAY XXOHE CAKTAY

e ByMeH TericTeriw acnanTaH LWeTKeHi WeLlin anbiHbI3.

o CbIpTKbI XafblH ObIMKbIN LYOGEpEKneH CypTiHi3.

 XKemiprilw Hemece Typnini Ta3apTKbIW 3aTTapabl HeMece epiTKilwTepai kongaHyra 6onmanapl.

o BymeH TericTeriw acnanTbl CyFa HeMece ke3 KenreH 6acka CyMbIKTbIKka CariMaHbI3.

e AcnanTbl Xblly Ke3depiHe XakblH XepAe HemMece KyH Cayneci Typa TYCETiH Xeprepae cakrayra
oonmangbl.

e By LWbIfaTblH CaHblNaynapAblH Tasda eKeHiH apKallaH TeKcepin TyPbIHbI3.

KAKTAH TA3APTY

e AcnanTblH iWiHge Kak TysinyiHe xon 6epmey YLWiH OUCTUNAEHreH Hemece Ty3gaphaH TasapTbinFaH
CyObl NanganaHfFaH XeH.

e XXan cyabl nampanaHfaH xafgamga, yakblT ete kene OymeH TericTeriwTiH Herisri Topantapbl MeH
OenwekTepiHae kak Tysineadi. bymeH TericTeriwTi KakTaH TasapTy npoueaypacbiH ai cavblH XKYpPrisin
OTbIpYAbl YCbIHAMbI3.

¢ 50% cipke cy meH 50% cynaH epiTiHAi AarbiHOaHbI3.

o EpiTiHAiHI cayblTKa akblpblHAAM KYNbIHbI3.

o EpiTiHAI KONOaHbINATBIH XXYMbIC LMKIbIH iCKe acblpbiHpI3 (knimaepre emec). KaxeTt GonrFaH xarganga
Tafbl Oip LUMKNAbI iCKe acbIPbIHbI3.

e CogaH KemliH cayblTTbl afblH Cyfa XyblHbl3. CayblTka Tasa Cy KyMbiHbI3 Aa, Gip >KYMbIC LMKIbIH
opblHAaHbI3. ByMeH TericTeriw KanTagaH XXyMbicka ganblH.

mmm OHiMJeri, KopanTarbl XXeHe/HemMece KOCbIMLLA KyXKaTTafbl OCblHOAN Oenri KorgaHbifFaH anekTpIiik
XKoHe anekTpoHablk OyhbiMaap MeH 6GaTapenkanap KefiMri TypMbICTbIK KangblkTapmeH 0Oipre
WbIFapbliMaybl kepek gerengi 6ingipeai. Onapabl apHawbl kabbingay GeniMwienepiHe eTKi3y KaxerT.
KangbiKkTapabl XuHay >XyWenepi Typanbl KOCbIMWA MarniMeTTep any YWiH keprinikti ©ackapy
opraHgapbiHa xabapnachbliHpI3.

Kangbiktapabl oypbic kegere apaTy Oaranbl pecypcTapibl CakTayFa >XaHe kangblkrapabl OypbiC
WblFapMay cangapblHaH aflaMHbIH, OeHcayrblfblHA XXoHe KopluaraH opTara KeneTiH Tepic acepnepain
angblH anyra KkemekTeceqi.
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KASUTAMISJUHEND

OHUTUSNOUANDED

e Enne triilkraua kasutuselevottu tutvuge tahelepanelikult kdesoleva juhendiga. Nii valdite véimalikke vigu
ja ohte seadme kasutamisel. Vale kasutamine vdib pdhjustada seadme riket, materiaalset kahju, ka
tolmuimeja kasutaja tervise kahjustamist.

e Enne triikraua esimest vooluvdrku lilitamist kontrollige, et seadme etiketil osutatud andmed vastaksid
kohaliku vooluvdrgu andmetele.

o Antud seade on méeldud ainult koduseks kasutamiseks, mitte toostuslikuks kasutamiseks.

« Arge kasutage seadet véljas.

« Arge pange seadet voi toitejuhet vette voi teistesse vedelikesse

» Arge eemaldage seadet vooluvérgust juhtmest tmmates vaid alati tuleb hoida kinni juhtme otsas
olevast pistikust.

o Jalgige seda, et juhe ei puutuks vastu teravaid servi ja kuumi pindu.

e Elektrild6gi saamise ja sittimise valtimiseks drge asetage seadet vette ja teistesse vedelikesse. Kui
seade on vette sattunud, ARGE SEDA KATSUGE, eemaldage I6ikur kohe vooluvdrgust ja péérduge
teeninduskeskuse poole kontrollimiseks.

« Arge Uritage iseseisvalt parandada seadet. P66rduge lahimasse hoolduskeskusesse.

e Seade ei ole ette nahtud kasutamiseks alanenud fldsiliste, tunnetuslike ja vaimsete vdimetega
isikutele (kaasa arvatud lastele) voi neile, kellel puuduvad selleks kogemused vo6i teadmised, kui nad ei
ole jarelevalve all vdi kui neid ei ole instrueerinud seadme kasutamise suhtes nende ohutuse eest
vastutav isik.

e Toitejuhtme vigastamise korral tohib selle ohu valtimiseks vahetada tootja, selleks volitatud
hoolduskeskus voi muu kvalifitseeritud personal.

« Arge laske lastel triikrauda kasutada ning olge eriti tihelepanelik laste ldheduses seadet kasutades.

o Kui toode on olnud ménda aega ohutemperatuuril alla 0 °C, tuleb hoida seda enne sisselilitamist
vahemalt 2 tundi toatemperatuuril.

e Tootja jatab endale diguse teha ilma taiendava teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi muudatusi,
mis ei mojuta selle ohutust, tddvoimet ega funktsioneerimist.

e Tootmisaeg on naidatud tootel ja/voi pakendil, samuti saatedokumentidel, formaadis XX.XXXX, kus
esimesed kaks numbrit XX tdhendavad tootmiskuud, jargmised neli numbrit XXXX aga tootmisaastat.

ETTEVALMISTAMINE

o Votke veemahuti lahti, vajutades selle fikseerimisnupule.

o Taitke mahuti veega, kuid mitte Gle maksimumimargi. Pange mahuti oma kohale tagasi.

» TAHELEPANU! Taitke mahuti veega ainult siis, kui seade on vooluvdrgust eemaldatud.

¢ |deaalse tulemuse saavutamiseks tdmmake enne aurutamist Gle kanga spetsiaalse velvetiga kaetud
otsikuga. See otsik sobib ideaalselt erinevate mikroosakeste, niitide ja tolmu eemaldamiseks riidelt.
Seda voib kasutada ka parast aurutamist.

o VVotke seade katte ning seda vertikaalasendis hoides paigaldage Uks otsikutest ja fikseerige kuni
klopsatuseni. Otsiku aravétmiseks tdmmake seda enda poole.

o TAHELEPANU! Péletuste valtimiseks tuleb otsik paigaldada ainult siis, kui seade ei ole td6seisukorras
ja on taielikult jahtunud.

« Uhendage seade vooluvérku, vajutage sisseliilitamisnuppu, mispeale selle nupu margutuli hakkab
vilkuma.

Kui margutuli enam ei vilgu, vdib alustada aurutamist.

AURUTAMINE

o Kasiaurutit on lihtne kasutada ning see sobib ideaalselt kortsude triikimiseks rdivastel, kardinatel ja
isegi mooblil.

o Seadet voib kasutada igat liiki kangastel, vastavalt nende vabrikuetiketile.

¢ Aurutit on mugav kasutada vertikaalselt rippuvatel kangastel. Horisontaalsetel kangastel ei ole seade
eriti efektiivne.

o MARKUS: Soovitame kangast mitte aurutada metallist aksessuaaride Gimber.

¢ Vajutage aurutamisnupule ja hoidke see all. Kuum aur moodustub 25 sekundi méddudes.

o Et auru etteanne oleks pidev, vajutage blokeerimisnupule.

o Lekkimiskaitse: pump ei hakka vett andma enne, kuni seade ei ole saavutanud optimaalset
kuumutamist.

o Pange auruti kangale juurde, mitte Iahemale kui 5 cm ja liigutage Ulalt alla.

e Te tunnete aurutamisel vibratsiooni ja kuulete peent suhisevat heli.

e Aurutamise peatamiseks laske aurutamisnupp lahti.

o TAHELEPANU: auruti tekitab vdga kuuma auru. Arge puudutage auruti Glemisi osi. Aurutamisel
veenduge et auruavad ei oleks suunatud teie poole.

TOO LOPETAMINE

o LUlitage seade sisse, vajutades lulitusnupule.
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¢ Eemaldage seade vooluvdrgust.

o VVotke veemahuti lahti ja valage vesi kraanikaussi.

HOOLDUS JA SAILITAMINE

« Eemaldage hari aurutist.

o Plihkige valispindasid niiske lapiga.

« Arge kasutage agressiivseid voi abrasiivseid puhastusvahendeid véi lahusteid.

« Arge pange aurutit vette véi mis tahes muusse vedelikku.

« Arge hoidke seadet kiitteallikate Iaheduses ega otseses paikesevalguses.

» Kontrollige alati auruavade puhtust.

KATLAKIVI EEMALDAMINE

o Seadmes katlakivi tekkimise valtimiseks on soovitatav kasutada destilleeritud vdi sooladest puhastatud
vett.

e Tavalise vee kasutamisel sadestub katlakivi aja jooksul auruti peamistele sdlmedele ja detailidele. On
soovitatav puhastada auruti katlakivist kord kuus.

« Valmistage lahus vahekorras 50% aadikat ja 50% vett.

« Valage lahus aeglaselt mahutisse.

e Sooritage to6tsiikkel selle lahusega ilma esemeteta. Vajaduse korral tehke I18bi veel Uks t6otsukkel.

o Seejarel loputage mahuti voolava vee all puhtaks. Valage mahutisse puhas vesi ja tehke |abi veel Uiks
to6tslkkel. Auruti on taas kasutusvalmis.

=== Antud simbol tootel, pakendil ja/vbi saatedokumentatsioonis tdhendab, et kasutatud elektrilisi ja
elektroonilisi tooteid ja patareisid ei tohi dra visata koos tavaliste olmejdatmetega. Need tuleb anda ara
spetsialiseeritud vastuvdtupunktidesse.

Taiendava informatsiooni saamiseks olemasolevatest jaatmete kogumise slsteemidest pdoérduge
kohalike vdimuorganite poole.

Oige utiliseerimine aitab hoida kokku hinnalisi ressursse ning ennetada véimalikku negatiivset maju
inimeste tervisele ja Umbritseva keskkonna olukorrale, mis vdib tekkida jadtmete ebadige kaitlemise
tulemusel.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

e Pirms ierices ekspluatacijas uzmanigi izlasiet doto lietodanas instrukciju, lai izvairitos no bojajumu
raSanas lietoSanas laika. Nepareiza ierices lietoSana var radit tas bojajumus, materialus zaudéjumus
un lietotaja veselibai kait&jumus.

e Pirms pirmreiz€jas ieslégSanas parbaudiet, vai ierices tehniskie raksturojumi, kas noraditi uz uzlimes,
atbilst elektrotikla parametriem.

¢ |zmantot tikai sadzives vajadzibam, atbilsto$i LietoSanas instrukcijai. lerice nav paredzéta ripnieciskai

izmantosanai.

Neizmantot arpus telpam, ka ari paaugstinata mitruma apstak|os.

Neievietojiet ierici vai elektrovadu tdent vai kada cita Skidruma.

Atvienojot ierici no elektrotikla turieties ar roku pie kontaktdakSas, nevis aiz elektrovada.

Sekojiet I1dzi, lai elektrovads nepieskartos klat asam malam un karstam virsmam.

Lai izvairitos no elektrostravas trieciena vai aizdegSanas, negremdégjiet ierici GdenT vai kada cita

8kidruma. Ja tas ir noticis NEAIZTIECIET ierici nekavéjoties atslédziet to no elektrotikla un dodieties

uz tuvako servisa centru ierices parbaudei.

» Neizmantojiet ierici ar bojatu elektrovadu vai kontakdaksu, k& arT gadijumos, ja tas ir bijis paklauts
jebkada skidruma iedarbibai, nokritis vai bojats citad veida. Lai izvairitos no eletrostravas trieciena
neméginiet pastavigi izjaukt un remontét ierici, nepiecieSamibas gadijuma dodieties uz Servisa centru.

» Nelaujiet bérniem izmantot gludekli, esiet uzmanigi izmantojot ierici to tuvuma.

e lerice nav paredzéta izmantoSanai personam (ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskam,
emocionalam vai intelektualam spé&jam vai personam bez dzives pieredzes vai zinaSanam, ja vinas
nekontrolé vai neinstrué ierices lietoSana persona, kas atbild par vinu droSibu.

» Necentieties patstavigi labot ierici. Bojajumu raSanas gadijuma dodieties uz tuvako Servisa centru.

o Ja izstradajums kadu laiku ir atradies temperatira zem 0°C, pirms ieslégSanas tas ir japatur istabas
apstaklos ne mazak ka 2 stundas.

e RaZotajs patur sev tiesibas bez papildu bridindjuma ieviest izstradajuma konstrukcija nelielas
izmainas, kas batiski neietekmé ta drosibu, darbspé&ju un funkcionalitati.

e IzgatavoSanas datums ir noradits uz izstradajuma un/vai iepakojuma, ka art pavaddokumentos,
formata XX.XXXX, kur pirmie divi cipari XX ir izgatavoSanas meénesis, nakamie Cetri XXXX —
izgatavo$anas gads.
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SAGATAVOSANA

o Atvienojiet tdens rezervuaru, piespiezot rezervuara fiksacijas pogu.

« lepildiet rezervuara udeni ne augstak par maksimalo atzimi. levietojiet rezervuaru atpakal.

« UZMANIBU! Iepildiet rezervuara adeni tikai tad, kad ierice ir atvienota no elektrotikla.

¢ Lai panaktu idealu rezultatu, pirms gludinasanas ar tvaiku apstradajiet audumu ar Tpasu uzliktni, kuram
ir velveta parklajums. Sis uzliktnis ir ideali piemérots dazadu mikrodalinu, diegu, puteklu nonemsanai
no auduma. So uzliktni var izmantot ari péc gludinasanas.

« Panemiet ierici roka, turot to vertikali. Ar otru roku uzlieciet iericei vienu no uzliktniem, piefiksgjot to Iidz
klikskim. Lai nonemtu uzliktni, pavelciet to pret sevi.

o UZMANIBU! Lai izvairitos no apdegumiem, uzliktnis ir jaliek tikai tad, kad ierice nav darba stavokli un ir

atdzisusi.

o Pieviengjiet ierici elektrotiklam, piespiediet ieslegSanas pogu, vienlaikus 8Is pogas indikators saks
mirgot.

e Kad indikators beigs mirgot, var sakt gludinaSanu ar tvaiku.

GLUDINASANA AR TVAIKU

e Rokas tvaika gludinaSanas ierice ir vienkarsa lietoSana un ideali piemérota kroku izlidzinasanai uz
apgérba, aizkariem un mébelém.

« lerici drikst izmantot visiem audumu veidiem, atbilstoSi razotaja etiketei.

e Tvaika gludinasanas ierici ir erti izmantot vertikali pakartiem audumiem, uz horizontalajam virsmam
ierice ir maz efektiva.

e PIEZIME: Nav ieteicams apstradat ar tvaiku audumu, kas atrodas apkart metala aksesuariem.

¢ Piespiediet un turiet tvaika padeves pogu. Karsts tvaiks veidojas péc 25 sekundem.

« Lai tvaika padeve batu pastaviga, piespiediet un nobidiet blokéSanas pogu.

¢ Aizsardziba pret izlieSanos — sliknis nesaks Udens padevi, kamér ierice nesasnhiegs optimalo darba
temperataru.

¢ Pietuviniet tvaika ierici audumam ne tuvak ka par 5 cm un virziet to augSup un lejup.

» Tvaika gludinasanas laika bus jatama vibracija un dzirdama smalka spindzoSa skana.

¢ Lai apturétu tvaika padevi, atlaidiet tvaika padeves pogu.

o UZMANIBU: Tvaika gludina$anas ierice veido augstas temperatiras tvaiku. Nepieskarieties ierices
augsdalai, parliecinieties, ka gludinasanas procesa tvaika izplides atveres nav vérstas pret jums.

DARBA PABEIGSANA

¢ |zsledziet ierici, piespiezot ieslégsanas pogu.

¢ Atvienojiet ierici no elektrotikla.

e Atvienojiet tdens rezervuaru un izlejiet Gdeni izlietné.

TIRISANA UN APKOPE

+ Nonemiet no tvaika ierices birsti.

o Noslaukiet aréjas virsmas ar mitru audumu.

+ Neizmantojiet agresivos vai abrazivos tiriSanas lidzeklus vai Skidinatajus.

« Neievietojiet tvaika ierici tdent vai cita Skidruma.

¢ Neglabajiet ierici siltuma avotu tuvuma un tiedo saules staru ietekmé.

e Vienmér parbaudiet tvaika izpludes atveru tiribu.

ATTIRISANA NO KALKAKMENS

« Lai novérstu kalkakmens veidosanos ierices iekSpuse, ieteicams izmantot destilétu vai atsalotu Gdeni.

¢ Izmantojot parasto udeni, kalkakmens nogulsnes ar laiku nosézas uz ierices pamatmezgliem un
detalam. leteicams reizi ménesT veikt ierices atkalkoSanas proceduru.

» Sagatavojiet SkKidumu $adas proporcijas: 50% etika un 50% utdens.

« Léni ielejiet Skidumu rezervuara.

« Veiciet darba ciklu ar So Skidumu bez iedarbibas uz virsmu. NepiecieSamibas gadijuma var veikt vél
vienu ciklu.

e P&c tam izskalojiet rezervuaru ar tekodu tdeni. lepildiet rezervuara tiru Gdeni un veiciet vienu darba
ciklu. lerice atkal ir gatava darbam.

== Sis simbols uz izstradajuma, iepakojuma un/vai pavaddokumentiem nozimé, ka nolietotus elektro-
vai elektroniskos izstradajumus un baterijas nedrikst izmest kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem.
Tie ir janodod specializétajos pienemsanas punktos.

Lai iegltu papildu informaciju par eso$ajam atkritumu savak3anas sistémam, vérsieties vietéja
pasvaldiba.

Pareiza utilizacija palidzés saglabat vértigus resursus un novérst iespéjamo negativo ietekmi uz
cilvéku veselibu un apkartéjas vides stavokli, kas var rasties nepareizas rikoSanas ar atkritumiem
rezultata.

www.scarlett.ru 13 SC-GS135810


http://www.scarlett.ru/

IM020

VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

 Prietaiso gedimams iSvengti prieS pirmajj naudojimg atidziai perskaitykite Sig instrukcijg. Neteisingai
naudodamiesi gaminiu, Jus galite jj sugadinti, patirti nuostoliy arba pakenkti savo sveikatai.

e PrieS pirmajj naudojimg patikrinkite, ar ant lipduko nurodytos techninés gaminio charakteristikos
atitinka elektros tinklo parametrus.

¢ Naudoti tik buitiniams tikslams. Prietaisas néra skirtas pramoniniam naudojimui.

« Naudoti tik patalpose. Nesinaudokite prietaisu esant aukStam drégnumo lygiui.

¢ Nenardinkite prietaiso ir maitinimo laido j vandenj bei kitus skyscius.

e Traukdami kiStukg i$ elektros lizdo, niekada netempkite laido.

¢ Pasirlpinkite, kad elektros laidas neliesty astriy kampy ir karsty pavirsiy.

o Norédami iSvengti nutrenkimo elektros srove ar gaisro pavojaus, nenardinkite prietaiso j vanden; bei
kitus skyscCius. Jvykus tokiai situacijai, NELIESDAMI prietaiso, nedelsdami iSjunkite jj i$ elektros tinklo ir
kreipkités j Serviso centra.

o Nenaudokite prietaiso, jei jo elektros laidas ir/arba Sakuté buvo pazeisti. Remontuoti prietaisg galima
tik autorizuotame Serviso centre.

o Prietaisas néra skirtas naudotis Zmonéms (jskaitant vaikus), turintiems sumazéjusias fizines,
jausmines ar protines galias; arba jie neturi patirties ar Ziniy, kai asmuo, atsakingas uz tokiy Zmoniy
sauguma, nekontroliuoja ar neinstruktuoja jy, kaip naudotis Siuo prietaisu.

 Jei pazeistas maitinimo laidas, norédami iSvengti pavojaus, jj turi pakeisti gamintojas arba atestuotas
techninés priezilros centras, ar kvalifikuotas specialistas.

¢ Neleiskite vaikams naudotis laidyne ir bdkite itin atsargas, laidydami Salia vaiky.

e Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas Zemesnéje nei 0 °C temperatiroje, prie$ jjungdami prietaisg
palaikykite jj kambario temperatiroje ne maziau kaip 2 valandas.

o Gamintojas pasiliecka teise be atskiro perspéjimo nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo
sauguma, funkcionalumg bei esmines savybes.

e Pagaminimo data nurodyta ant gaminio ir (arba) pakuotés, taip pat pridedamoje dokumentacijoje
XX XXXX formatu, kur pirmieji du simboliai ,XX“ Zzymi pagaminimo ménesj, o toliau einantys keturi
simboliai ,XXX* Zymi pagaminimo metus.

PARENGIMAS

o Nuimkite vandens talpa, paspaude talpos fiksavimo mygtuka.

o UZpildykite vandens talpg ne auk&€iau maksimalios Zymos. UZdékite talpg j vieta.

« DEMESIO! Uzpildykite rezervuarg vandeniu tik tuo momentu, kai prietaisas idjungtas i3 elektros tinklo.

o Siekdami idealiy rezultaty, prie$ garindami prabraukite audinj specialiuoju antgaliu su aksomine danga.
Sis antgalis idealiai tinka jvairioms mikrodaleléms, sitlams, audinio dulkéms surinkti. Antgalj galima
naudoti po garinimo.

o Paimkite prietaisg j rankg ir, laikydami vertikaliai, kita ranka uzdékite ant prietaiso vieng i$ antgaliy,
fiksuodami jj iki spragtelejimo. Norint nuimti antgalj, patraukite jj j save.

« DEMESIO! Siekiant iSvengti nudegimy, sumontuoti Sepetélj reikia tik tuo atveju, kai prietaisas
nebeeksploatuojamas ir atvéses.

e Jjungdami prietaisg | maitinimo tinklg, spauskite jungimo mygtuka. Tai padare, jsiziebs minéto mygtuko
indikatorius.

Kai indikatorius nebemirkses, galima pradéti garinima.

GARINIMAS

¢ Rankinj garinimo jtaisg parasta naudoti ir jis idealiai tinka lyginti drabuziy klostes, uzuolaidas, taip pat
baldus.

o Prietaisas gali bGti naudojamas visiems audiniy tipams, pagal gamykline etikete.

e Garinimo jtaisg patogu naudoti vertikaliai kabantiems audiniams. Prietaisas mazai efektyvus
horizontaliai naudojamiems audiniams.

o PASTABA: Rekomenduojama negarinti audinio aplink metalinius priedus.

o Paspauskite ir palaikykite gary tiekimo mygtuka. Karsti garai susidaro po 25 sek.

¢ Norint, kad gary padavimas buty pastovus, paspauskite ir pasukite gary padavimo mygtuka.

e Apsauga nuo iSsiliejimo - pompa netiekia vandens, kol jtaisas nepasiekia optimalaus Sildymo.

¢ Prineskite garintuva prie audinio ne arciau, kaip 5 cm ir veskite aukstyn ir Zemyn.

« Jausite vibracijg ir girdésite silpng dlzgiantj garinimo garsa.

¢ Norint sustabdyti gary tiekima, apleiskite gary tiekimo mygtuka.

« DEMESIO: garinimo jtaisas sukurs auks$tos temperatdros garus, nesilieskite prie virSutinés garinimo
jtaiso dalies, jsitikinkite, kad garinant, gary i$éjimo anga nebdty nukreipta j jus.

DARBO UZBAIGIMAS

« |Sjunkite prietaisg, paspaude jjungimo mygtukg

 Atjunkite prietaisg i maitinimo tinklo.

¢ Atjunkite vandens talpg ir iSpilkite vandenj j kriaukle.
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PRIEZIURA IR SAUGOJIMAS

¢ Nuimkite Sepetélj nuo garinimo jtaiso.

o Nuvalykite iSorinius pavirSius drégnu audiniu.

¢ Nenaudokite agresyviy ar abrazyviniy valymo priemoniy ir plovikliy.

« Nedekite garinimo jtaiso j vandenj ar bet kokj kitg skyst;.

o Nelaikykite prietaiso arti Silumos Saltiniy ir tiesioginiy saulés spinduliy.

¢ Visada tikrinkite gary i$éjimo angos Svarg

ATTIRISANA NO KALKAKMENS

« Lai noverstu kalkakmens veidoSanos ierices iekSpusé, ieteicams izmantot destilétu vai atsalotu tdeni.

 lzmantojot parasto tdeni, kalkakmens nogulsnes ar laiku nosézas uz ierices pamatmezgliem un
detalam. leteicams reizi ménest veikt ierices atkalkoSanas proceduru.

o Sagatavojiet Skidumu sadas proporcijas: 50% etika un 50% tdens.

« Léni ielejiet SkKidumu rezervuara.

« Veiciet darba ciklu ar So Skidumu bez iedarbibas uz virsmu. NepiecieSamibas gadijuma var veikt vél
vienu ciklu.

o Péc tam izskalojiet rezervuaru ar tekoSu tdeni. lepildiet rezervuara tiru Gdeni un veiciet vienu darba
ciklu. lerice atkal ir gatava darbam.

=== Sis simbolis ant gaminio, pakuotéje ir (arba) lydingioje dokumentacijoje reigkia, kad naudojami
elektriniai ir elektroniniai gaminiai bei baterijos neturéty bati iSmetami (iSmestos) kartu su jprastinémis
buitinémis atliekomis. Juos (jas) reikéty atiduoti specializuotiems priémimo punktams.

Norint gauti papildomos informacijos apie galiojancias atlieky surinkimo sistemas, kreipkités | vietines
valdzios institucijas.

Teisingai utilizuojant atliekas, sutaupysite vertingy iStekliy ir apsaugosite Zmoniy sveikatg ir aplinkg nuo
neigiamo poveikio, galin€io kilti netinkamai apdorojant atliekas.

B HASZNALATI UTASITAS

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

o A készllék hasznalata el6tt, a készilék karosodasa elkerilése érdekében figyelmesen olvassa el a
Kezelési utmutatét. A helytelen kezelés a készulék karosodasahoz, anyagi karhoz, vagy a hasznalé
sérlléséhez vezethet.

o A készllék elsd hasznalata el6tt, ellenbrizze egyeznek-e a cimkén megjeldlt miszaki adatok az
elektromos halézat adataival.

o Csak otthoni hasznalatra, ne hasznalja nagylzemi célra.

* Ne hasznalja a készuléket hazon kivdl, vagy nedves koralmények kozt.

o A készuléket, vagy a vezetéket ne érje viz, mas folyadék.

o A készllék aramtalanitasa kbzben fogja a csatlakozédugét, ne hizza a vezetéket.

e Figyeljen arra, hogy a vezeték ne érintkezzen éles, vagy forré felllettel.

 Aramiités, elektromos tiizek elkeriilése érdekében ne meritse a késziiléket vizbe, vagy egyéb
folyadékba. Ha ez megtortént, NE FOGJA MEG A KESZULEKET, azonnal aramtalanitsa azt és
forduljon szervizhez.

e Ne haszndlja a készlléket sérilt vezetékkel, csatlakozédugdval, valamint azutan, hogy nedvesség
érte, (itédést szenvedett, vagy mas milyen képen karosodva volt. Aramiités elkeriilése érdekében ne
prébalja szétszerelni a készlléket, forduljon szakszervizhez.

e Ne haszndljak a késziléket fizikai-, érzelmi-, illetve szellemi fogyatékos személyek, vagy
tapasztalattal, elegendé tudassal nem rendelkez6 személyek (beleértve a gyerekeket) fellgyelet
nélkul, vagy ha nem kaptak a készilék hasznalataval kapcsolatos instrukciét a biztonsagukért felelés
személytol.

o A készulékkel valo jatszas elkerulése érdekében tartsa a gyermekeket felligyelet alatt.

o A vezeték meghibasodasa esetén - veszély elkerllése érdekében — annak cseréjét végeztesse a
gyartéval vagy a gyart6 altal meghatalmazott szervizzel ill. szakemberrel.

e Amennyiben a készliléket valamennyi ideig 0 °C—nal taroltak, bekapcsolasa elétt legalabb 2 éran belll
tartsa szobahémeérsékleten.

e A gyarténak jogaban all értesités nélkil masodrendli modositasokat végezni a készilék
szerkezetében, melyek alapvet6éen nem befolyasoljak a készilék biztonsagat, mikodbéképességét,
funkcionalitasat.

o A gyartasi id6 XX.XXXX formatumban a terméken és/vagy a csomagolason talalhato, valamint a kiséré
iratokban, ahol az elsé két «XX» szamjel a gyartasi hénapra, a kdvetkezé «XXXX» szamijel pedig a
gyartasi évre utal.

ELOKESZULETEK

o Kapcsolja le a viztartalyt a tartalyrogzité gomb segitségével.
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o TOltse meg vizzel a maximum jelzésig. Helyezze a viztartalyt vissza a helyére.

o FIGYELEM! A viztartaly feltdltését csak akkor végezze, amennyiben a készilék aramtalanitva van.

o A tOkéletes eredmény érdekében gb6zolés elbtt huzza végig a szOvet feluletén a specialis
barsonybevonatu ratétet. Ez a ratét tokéletesen megfelel kiilonb6zé mikrorészecskék, cérna, por
eltavolitasara a szovet fellletérdl. G6zolés utan a ratét ugyancsak hasznalhato.

o Egyik kézzel tartsa flggdleges helyzetben a készlléket, masik kézzel helyezze fel ra a ratétek egyikét,
rogzitse le kattanasig. Huzza magara a ratétet, ezzel a mozdulattal a ratét levehetd.

« FIGYELEM! Egési sériilések elkeriilése érdekében a ratétet csak akkor helyezze fel, ha a késziilék
nincs mikodési allapotban és kihdilt.

« Aramositsa a késziiléket, nyomja meg a fékapcsolét, kdzben a gomb jelzéfénye pislogni kezd.

Amikor a pislogas befejezddik, kezdheti a gézolést.

GOZOLES

e A kézi textilgbzdlé6 kdnnyen kezelhetd és kivaldan megfelel a ruhazaton, fiiggdnydn és butoron
talalhato tir6dések vasalasara.

o A készulék barmilyen tipusu textilian alkalmazhato, a gyari cimkének megfeleléen.

o A textilgbzol6t flggblegesen fuggd textilidn ajanlatos hasznalni, vizszintes helyzetben kevésbé
hatékony.

o MEGJEGYZES: Fémkiegészitdk koriil nem ajanlatos gézoini a textiliat.

 Nyomja meg és tartsa lenyomva a gézkioldé gombot. A forrd géz kb. 25 masodperc mulva képzédik.

o A folyamatos g6zdélés érdekében nyomja meg és tolja el a g6zdlés gombot.

o Vizkifolyas elleni védelem: a pompa nem kezdi el a viz adagolasat, amig a késziilék el nem éri az
optimalis hémérsékletet.

» Ne tartsa a készlléket 5 cm-nél kdzelebb a textilidhoz és vezesse felfelé-lefelé iranyba.

o Miikddés kdzben a készilék vibralni fog és vékony zugas lesz hallhato.

¢ A gbzadagolas megszintetése érdekében eressze el a gézkioldé gombot.

e FIGYELEM: a textilg6z6l6 magas hdmérsékletli g6zt general, ne érjen a készilék felsé részéhez,
gy6z6djon meg arrdl, hogy gézolés kdzben a gézkivezets nyilasok Ontél ellenkezd iranyba néznek.

MUKODES VEGE

o Kapcsolja ki a készuléket a fékapcsolo segitségével.

o Aramtalanitsa a késziiléket.

e Kapcsolja le a viztartalyt és 6ntse ki a vizet a mosdoba.

KARBANTARTAS ES TAROLAS

o Vegye le a kefét a textilg6zol6rél.

e Torolje meg a kulsé fellleteket nedves torl6kendével.

¢ Ne hasznaljon mard hatasu, suroloszert, illetve olddszert.

+ Ne meritse vizbe vagy egyéb folyadékba a textilgdzolét.

¢ Ne tarolja a készlléket héforras és kézvetlen napsugar kdzelében.

e Mindig ellenérizze a g6zkivezetd nyilasok tisztasagat.

VIZKOMENTESITES

o A készulék kdzepében vizkd8képz8dés megelbzése érdekében hasznaljon desztillalt vagy s6szegény
vizet.

o Szokasos vezetékviz hasznalata esetén a vizké idével lelilepszik a textilg6zolé f6bb csomdpontjain és
alkatrészein. Ajanlatos havonta elvégezni a vizkémentesitést.

o Készitse el a kdvetkezd oldatot: 50% ecet és 50% viz.

e Lassan dntse be az oldatot a tartalyba.

e VVégezzen el egy gbzdlési ciklust a fenti oldattal, de nem ruhanemdin. Szikség esetén végezzen még
egy ciklust.

e Tovabba, mossa ki a viztartalyt vizsugar alatt. TOltson tiszta vizet a tartalyba és végezzen el egy
gbzolési ciklust. A készulék munkara kész.

mmm 7 3 jel a terméken, csomagolason és/vagy kisér6 dokumentumokon azt jelenti, hogy ezeket a
hasznalt villamos és elektronikus termékeket és elemeket tilos az altalanos haztartasi hulladékkal
kidobni. E targyakat specialis befogadd pontokban kell leadni.

A hulladékbefogadd rendszerrel kapcsolatos kiegészité informacioért forduljon a helyi illetékes
hatésaghoz.

A megfelel6 hulladékkezelés segit megdrizni az értékes eréforrasokat és megel6zheti az olyan
esetleges negativ hatasokat az emberi egészségre és a kornyezetre, amelyek a nem megfelel
hulladékkezelés kovetkeztében felmerulhetnek fel.
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R®INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

MASURILE DE SIGURANTA

« Cititi cu atentie aceste instructiuni nainte de a utiliza aparatul pentru a evita defectiunile in timpul
utilizarii.

« Inainte de prima conectare, verificati daca caracteristicile tehnice indicate pe produs corespund
parametrilor retelei electrice.

« Manipularea necorespunzatoare poate duce la deteriorarea produsului, pagube materiale si poate

cauza daune sanatatii utilizatorului.

A se utiliza doar in scopuri de utilizare casnica. Aparatul nu este destinat pentru uz comercial.

Daca aparatul nu se utilizeaza, deconectati-I de fiecare data de la reteaua electrica.

Nu permiteti patrunderea apei pe baza de alimentare.

Aveti grija ca cablul de alimentare sa nu fie atins de margini ascutite si suprafete fierbinti.

Nu introduceti aparatul si cablul de alimentare in apa sau alte lichide. Insa daca acest lucru s-a

intamplat, deconectati imediat aparatul de la sursa de alimentare si inainte de a-l utiliza in continuare,

verificati capacitatea de functionare si siguranta aparatului la specialisti calificati.

¢ Daca cablul de alimentare este deteriorat, pentru a evita pericolele, inlocuirea acestuia trebuie sa fie
realizata de catre producator sau de catre un centru de deservire autorizat, sau de catre personalul
calificat corespunzator.

» Se interzice utilizarea aparatului de catre persoanele (inclusiv copiii) cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse, sau care nu poseda experientd sau cunostinte, cu exceptia cazului in care acestea
sunt supravegheate sau instruite in utilizarea aparatului de catre o persoana responsabila pentru
securitatea lor.

o Nu Tncercati sa reparati aparatul desinestatator sau sa inlocuiti careva piese. in cazul detectarii unor
defectiuni, adresati-va celui mai apropiat centru de deservire.

» Copiii trebuie supravegheati pentru a se evita jocul cu aparatul.

e Daca produsul a fost pastrat pentru o perioada de timp la temperaturi sub 0 °C, atunci Tnhainte de
conectare acesta ar trebui sa se afle la temperatura camerei, timp de cel putin 2 ore.

» Producatorul Tsi rezerva dreptul de a introduce fara notificare prealabild mici modificari in constructia
produsului, care nu influenteazd semnificativ siguranta, capacitatea de functionare si performanta
acestuia.

o Data producerii este indicatd pe produs si/sau ambalaj, precum si in documentatia insotitoare, in
format XX.XXXX, unde primele doua cifre "XX” reprezinta luna producerii, iar urmatoarele patru cifre
"XXXX” reprezinta anul producerii.

PREGATIREA

« Detasati rezervorul de apa, apasand butonul de fixare al rezervorului.

o Umpleti rezervorul cu apa, nu depasiti nivelul maxim indicat. Fixati rezervorul la loc.

o ATENTIE! Umpleti containerul cu apa doar atunci, cdnd aparatul este deconectat de la reteaua
electrica.

e Pentru a obtine un rezultat ideal, inainte de prelucrare cu aburi, treceti peste material cu accesoriul
special cu finvelis de catifea. Acest accesoriu se potriveste idea pentru indepartarea diferitor
microparticule, firelor, prafului de pe material. De asemenea, acest accesoriu poate fi utilizat dupa
prelucrarea cu aburi.

o Luati aparatul in ména si, tindndu-l in pozitie verticala, cu altd mana imbracati pe el unul din accesorii,
fixandu-l pana la clic. Pentru a scoate accesoriul, trageti-l spre dvs.

o ATENTIE! Pentru a evita arsurile, instalati accesoriul doar atunci cand aparatul este deconectat si
rece.

» Conectati aparatul la reteaua electrica, apasati butonul de conectare si, totodata, indicatorul luminos
de pe acest buton va incepe sa clipeasca.

Cand indicatorul va inceta sa clipeasca, puteti incepe prelucrarea cu aburi.

ABURIREA

¢ Aburitorul de mana este usor de utilizat si se potriveste ideal pentru calcarea pliurilor pe haine, draperii
si mobila.

o Aparatul poate fi folosit pentru toate tipurile de tesaturi, respectand indicatile de pe eticheta de
fabricatie.

e Aburitorul e usor de utilizat pentru calcarea tesaturilor ce sunt agatate vertical, si este mai putin efectiv
pe tesaturile orizontale.

e MENTIUNE: Nu va recomandam sa aburiti hainele ce acopera accesoriile metalice.

e Apasati si mentineti butonul de eliberare a aburului. Aburul fierbinte se formeaza in 25 secunde.

« Pentru ca eliberarea aburilor sa fie constanta, apasati si miscati butonul de eliberare aburi.

¢ Protectie contra varsarii — pompa nu va incepe livrarea apei, pana aparatul nu va atinge nivelul optimal
de incalzire.

o Apropiati aburitorul de tesatura nu mai aproape de 5 cm si miscati-l in sus si in jos.
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¢ Veti simti o vibratie usoara si veti auzi un sunet bazaitor subtire in proces de aburire.

e Pentru a opri aburirea miscati in jos butonul de eliberarea a aburului.

e ATENTIE: aburitorul emana abur de temperaturi Tnhalte, nu atingeti partea superioara a aburitorului,
asigurati-va ca, in procesul aburirii duzele de eliberare a aburului nu sunt indreptate spre Dvs.

DECONECTARE AUTOMATA

o Aceasta optiune permite aparatului sa se deconecteze automat, daca ramane nemiscat timp de peste
8 minute. Astfel va scadea riscul de incendiere.

FINALIZAREA ABURIRII

» Deconectati aparatul apasand butonul de conectare.

e Deconectati aparatul de la reteaua electrica.

» Detasati rezervorul de apa si varsati apa in chiuveta.

PASTRARE SI INTRETINERE

e Scoateti peria de pe aburitor.

o Stergeti suprafata aburitorului cu o carpa umeda.

o Nu folositi detergenti agresivi si abrazivi sau solventi.

¢ Nu scufundati aburitorul in apa sau in alt lichid.

e Nu {ineti aparatul in apropierea surselor de caldura si sub razele directe ale soarelui.

« Intotdeauna verificati daca sunt curate duzele de eliberare a aburului.

CURATAREA DEPUNERILOR DE CALCAR

« in scopul prevenirii depunerilor de calcar, se recomanda utilizarea apei distilate sau apei curatate de
saruri.

o Daca folositi apa obisnuita, treptat calcarul se va depune pe nodurile si piesele de baza ale
aburitorului. Se recomanda curatarea lunara a depunerilor de calcar din aburitor.

o Pregatiti o solutie cu proportia: 50% otet si 50% apa.

¢ Turnati lent solutia in rezervor.

« Executati un ciclu de lucru cu solutia faré a o aplica pe haine. In caz de necesitate, repetatj ciclul.

e Ulterior clati{i rezervorul cu apa curgatoare. Turnati in rezervor apa curata si executati un ciclu de
lucru. Din acest moment aburitorul este gata de utilizare.

mmm Simbolul dat pe produs, ambalaj si/sau documentele insotitoare inseamna ca aparatele electrice
si electronice, si bateriile uzate nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile menajere. Acestea trebuie
duse la punctele de colectare specializate.

Adresati-va la autoritatile locale pentru a obtine informatii suplimentare referitor la sistemele existente
de colectare a deseurilor.

Reciclarea corecta va contribui la pastrarea resurselor valoroase si la prevenirea posibilelor efecte
negative asupra sanatati

INSTRUKCJA OBSLUGI

SRODKI BEZPIECZENSTWA

¢ Uwaznie przeczytaj niniejszg instrukcje przed uzywaniem przyrzadu, aby unikngé awarii podczas
uzytkowania. Niewtasciwe postepowanie moze spowodowac uszkodzenie wyrobu, wyrzadzi¢ szkode
materialng albo spowodowa¢ zagrozenie zdrowia uzytkownika.

e Przed pierwszym wigczeniem nalezy sprawdzié¢, czy dane techniczne podane na wyrobie sg zgodne z
parametrami prgdu elektrycznego.

o Wykorzystywac wytacznie do celéw domowych. Nie jest urzgdzeniem do zastosowania w przemysle.

» Nie uzywac na zewnatrz pomieszczen lub w warunkach wysokiej wilgotnosci.

e Przy wylgczeniu zasilania - wycigganiu wtyczki z gniazdka elektrycznego — trzymaj rekg wtyczke, nie
ciggnij za przewaod zasilajacy.

» Nalezy uwazac, aby przewdd zasilajgcy nie dotykat ostrych krawedzi i gorgcych powierzchni.

e Zawsze odigcz urzagdzenie od zrodta zasilania, jesli nie jest uzywane, a takze przed napetnieniem lub
spustem wody.

o Aby unikng¢ porazenia prgdem elektrycznym i pozaru, nie wolno zanurza¢ urzgdzenia ani przewodu
zasilajgcego w wodzie lub innej cieczy. Jesli tak sie stato, NIE CHWYTAJ wyrobu, natychmiast odtgcz
go od zrodla zasilania prgdem elektrycznym i skontaktuj sie z Punktem Serwisowym w celu
sprawdzenia.

e W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego jego wymiany, aby unikng¢ niebezpieczenstw,
powinien dokonaé¢ producent lub upowazniony przez niego Punkt Serwisowy bgdz podobny
wykwalifikowany personel.

e Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych
mozliwosciach fizycznych, zmystowych lub umystowych albo, w przypadku braku doswiadczenia lub
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wiedzy, jesli nie znajdujg sie one pod nadzorem lub nie poinstruowane na temat korzystania z
urzgdzenia przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

e Nie wolno probowaé naprawia¢ urzgdzenia samodzielnie. W przypadku usterek nalezy skontaktowaé
sie z najblizszym Punktem Serwisowym.

¢ Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby zapobiec grze z urzagdzeniem.

o Jesli urzadzenie przez jakis czas znajdowato sie w temperaturze ponizej 0°C, przed wigczeniem musi
by¢ przechowywane w temperaturze pokojowej nie krécej niz w ciggu 2 godzin.

e Producent zastrzega sobie prawo, bez dodatkowego powiadomienia, do wprowadzania drobnych
zmian w konstrukcji wyrobu, ktére zupetnie nie wplywajg na jego bezpieczenstwo, sprawnosc¢ ani
funkcjonalnosc.

o Data produkgji jest wskazana na wyrobie i/albo na opakowaniu, a takze w dokumentacji towyrzyszgcej,
w formacie XX.XXXX, gdzie pierwsze dwie liczby ,XX” to miesigc produkcji, nastepne cztery cyfry
HXXXX” to rok produkgciji.

PRZYGOTOWANIE

o Odtgcz zbiornik na wode, naciskajgc przycisk fiksacji zbiornika.

+ Nalej do pojemnika wode nie przekraczajgc poziomu maksimum. Zainstaluj pojemnik ma miejsce z
powrotem.

o UWAGA! Napetniaj pojemnik wodg tylko wtedy, gdy urzgdzenie jest odtgczone od sieci elektrycznej.

o W celu osiggniecia idealnego rezultatu przed prasowaniem parg prowadz po tkaninie specjalng
naktadkg majgcg pokrycie ze sztruksu. Ta naktadka doskonale nadaje sie¢ do usuwania roznych
drobnych czastek, nitek, kurzu z tkaniny. Naktadka réwniez moze by¢ uzywana po prasowaniu para.

e Wez urzgdzenie do reki i trzymajgc w pozycji pionowej, drugg reka, zatéz na urzadzenie jedng z
nasadek, zamocuj jg, az ustyszysz charakterystyczne klikniecie. Aby zdjaé nasadke, pociagnij jg do
siebie.

o UWAGA! Aby unikng¢ poparzenia, nalezy instalowac nakfadki tylko wtedy, gdy urzgdzenie nie znajduje
sie w potozeniu roboczym i ostygto.

o Podtgcz urzgdzenie do zrédta zasilania, nacisnij przycisk wtgczania, przy czym wskaznik swietlny tego
przycisku zacznie migac.

Gdy wskaznik przestanie migaé, mozna przystgpi¢ do prasowania para.

PRASOWANIE PARA

e Reczna parownica jest tatwa w uzyciu i idealnie nadaje sie do wygtadzania zgniecen na ubraniu,
firankach, a takze mebli.

o Urzadzenie moze by¢ uzywane do wszystkich rodzajow tkanin, zgodnie ze wskazaniami na etykiecie
fabrycznej.

¢ Parownice wygodnie uzywac na pionowo wiszgcych tkaninach, na poziomo potozonych tkaninach
urzadzenie jest matoskuteczne.

e NOTATKA: Zalecamy nie prasowac parg tkaniny wokot akcesoriow metalowych.

» Nacisnij i przytrzymaj przycisk emisji pary. Gorgca para powstaje po uptywie 25 sekund.

o Aby urzgdzenie wytwarzato ciggty strumien pary, nacisnij i przesun przycisk wtgczania pary.

e Zapobieganie wyciekom — pompa nie rozpocznie podawania wody, dopdki urzgdzenie nie osiggnie
optymalnej temperatury.

¢ Przybliz parownice do tkaniny nie blizej niz 5 cm i przesuwaj w gore i w dot.

o Odczujesz wibracje i ustyszysz cienki brzeczacy dzwiek podczas prasowania para.

o Aby zatrzymac¢ wytwarzanie pary, zwolnij przycisk pary.

o UWAGA! Parownica emituje pare wysokiej temperatury, nie dotykaj goérnej czesci parownicy, upewnij
sie, ze podczas prasowania parg otwory wylotu pary nie sg skierowane na ciebie.

¢ UWAGA! Podczas prasowania parg trzymaj urzgdzenie w odlegtosci od ciata, aby unikng¢ kontaktu z
goracy parg wylatujgcg z otworow.

KONIEC PRACY

o Wylgcz urzgdzenie, naciskajgc przycisk wtgczenia

o Odftgcz urzadzenie od sieci elektryczne;j.

o Odtgcz zbiornik na wode i wylej wode do zlewozmywaka.

o Umies¢ parownice w pozycji pionowej i pozostaw, aby ostygta.

KONSERWACJA | PRZECHOWYWANIE

» Przed rozpoczeciem oczyszczenia zawsze odtgczaj urzadzenie od sieci elektryczne;j.

e Zdejmij szczotke z parownicy.

o Przetrzyj zewnetrzne powierzchnie wilgotng szmatka.

o Nie uzywaj agresywnych lub sciernych srodkéw czyszczgcych ani rozpuszczalnikow.

¢ Nie zanurzaj parownicy w wodzie ani innej cieczy.

¢ Nie przechowuj urzadzenia w dostatecznej odlegtosci od zZrodet ciepta i chron urzgdzenie przed
oddziatywaniem bezposrednich promieni stonecznych.
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ODKAMIENIANIE

e Aby zapobiec tworzeniu sie kamienia wewnatrz urzgdzenia, zaleca sie uzywac¢ wody destylowanej lub
oczyszczonej z soli.

e W przypadku uzywania zwyktej wody z kranu kamieh z czasem osiada na gtownych weziach i
czesciach parownicy. Zaleca sie co miesigc przeprowadzac zabieg odkamieniania parownicy.

e Przygotuj roztwor w proporcji: 50% octu i 50% wody.

e Powoli wlej roztwor do pojemnika.

e Przeprowadz cykl pracy z roztworem bez prasowania z parg rzeczy. W razie potrzeby przeprowadz
jeszcze jeden cykl.

o Nastepnie przeptukuj zbiornik biezgcg wodg. Nalej do pojemnika czystej wody i przeprowadz jeden
cykl pracy. Parownica ponownie jest gotowa do pracy.

=mm Ten symbol umieszczony na wyrobie, opakowaniu i/lub dotgczonej dokumentacji oznacza, ze
zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii nie nalezy wyrzuca¢ wraz ze zwykitymi
odpadami gospodarstwa domowego. Nalezy je oddawaé do specjalnych punktéw odbioru.

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat istniejgcych systeméw zbierania odpadow, nalezy
skontaktowac sie z wtadzami lokalnymi.
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